
 
 

 

 

 

 

ERECODE 

 

Als lid van het NGTV onderschrijf ik de volgende erecode: 

 

1. Als vertaler en/of tolk stel ik bij iedere opdracht mijn kennis en 

bekwaamheid in dienst van mijn opdrachtgever. 

2. Ik neem slechts opdrachten aan waartoe ik de vereiste kennis bezit. 

3. Ik gedraag mij in alles op waardige wijze en ben mij bewust van de 

vertrouwenspositie die ik inneem. 

4. Ik sta voor de door mij afgeleverde vertaling/vertolking en wil daar de hele 

verantwoordelijkheid voor dragen. 

5. Ik geef alleen een door mijzelf vervaardigde vertaling als de mijne uit. 

6. Wat tijdens het uitoefenen van mijn vak onder geheimhouding met 

mij is gedeeld, deel ik niet met anderen. 

7. Ik gebruik informatie die tijdens het uitoefenen van mijn vak met mij is 

gedeeld niet om mezelf of derden te bevoordelen. 

8. Ik houd mij verre van iedere onwaardige vorm van reclame en 

concurrentie met collega’s. 

 
 

 


